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Convencion sobre la Prohibicién del Desarrollo, la Produccion
y el Almacenamiento de Armas Bacterioldgicas (Bioldgicas) y
Toxinicas y sobre su Destruccion

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones anteriores relativas a la prohibicion completa y
efectiva de las armas bacterioldgicas (bioldgicas) y toxinicas y a su destruccion,

Observando con satisfaccion el aumento del nimero de ratificaciones de la
Convencidn sobre la Prohibicion del Desarrollo, la Produccion y el Almacenamiento
de Armas Bacterioldgicas (Bioldgicas) y Toxinicas y sobre su Destruccion?, y las
adhesiones a esta, y destacando al mismo tiempo que sigue siendo necesario lograr su
universalizacion,

Reafirmando su llamamiento a todos los Estados signatarios que ain no han
ratificado la Convencidn a hacerlo sin demora, y exhortando a los Estados que no la
han firmado a adherirse a ella lo antes posible, a fin de contribuir al logro de la
adhesion universal a la Convencion, lo que facilitara su eficacia,

Teniendo presente su llamamiento a todos los Estados partes en la Convencion
a participar en la aplicacion de las recomendaciones de las conferencias de las partes
encargadas del examen de la Convencidn, incluido el intercambio de informacion y
datos convenido en la Declaracion Final de la Tercera Conferencia de las Partes
Encargada del Examen de la Convencion sobre la Prohibiciéon del Desarrollo, la
Produccion y el Almacenamiento de Armas Bacteriologicas (Biologicas) y Toxinicas
y sobre su Destruccion, que fue enmendada posteriormente por la Declaracion Final
de la Séptima Conferencia de Examen, y a proporcionar a la Dependencia de Apoyo
a la Aplicacion de la Oficina de Asuntos de Desarme de la Secretaria, de conformidad
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con el procedimiento establecido, la informacion y los datos mencionados anualmente
y a mas tardar el 15 de abril,

Acogiendo con beneplacito la reafirmacién que se hizo en las Declaraciones
Finales de las Conferencias de Examen Cuarta, Sexta, Séptima y Octava de que, en
cualquier circunstancia, el empleo, el desarrollo, la produccion y el almacenamiento
de armas bacteriologicas (biologicas) y toxinicas estaban prohibidos efectivamente
en virtud del articulo I de la Convencion,

Reconociendo la importancia de los esfuerzos que despliegan los Estados partes
a fin de aumentar la cooperacion internacional, la asistencia y el intercambio mas
completo posible de equipo, materiales e informacion cientifica y tecnoldgica para la
utilizacion de agentes bacterioldgicos (bioldgicos) y toxinas con fines pacificos,
reconociendo también los problemas que aun hay que vencer para desarrollar la
cooperacion internacional, y reconociendo ademas el valor de la creacion de
capacidad mediante la cooperacion internacional, como también del fortalecimiento
de la coordinacion y la coherencia de los esfuerzos de todas las organizaciones
internacionales competentes, de conformidad con el Documento Final de la Octava
Conferencia de Examen,

Reafirmando la importancia de la adopcion de medidas nacionales, de
conformidad con los procesos constitucionales, para fortalecer la aplicacion de la
Convencidon por los Estados partes, de conformidad con el Documento Final de la
Octava Conferencia de Examen,

Reafirmando también la importancia del examen de los adelantos en la esfera
de la ciencia y la tecnologia relacionados con la Convencidn,

Recordando anteriores procesos entre periodos de sesiones llevados a cabo con
arreglo a lo dispuesto en la Convencidn,

Observando que, en las decisiones y recomendaciones de su Documento Final,
la Octava Conferencia de Examen decidio que los Estados partes celebrarian
reuniones anuales, la primera de las cuales comenzaria el 4 de diciembre de 2017 y
tendria una duracion de hasta cinco dias, y que en ella se intentaria avanzar en relacion
con cuestiones sustanciales y procedimentales para el periodo anterior a la siguiente
Conferencia de Examen, con vistas a alcanzar un consenso sobre el proceso entre
periodos de sesiones,

Recordando la decision de la Octava Conferencia de Examen de que la Novena
Conferencia de Examen se celebrara en Ginebra a mas tardar en 2021,

1.  Observa el resultado consensuado de la Octava Conferencia de Examen y
las decisiones adoptadas en ella relativas a todas las disposiciones de la Convenciéon
sobre la Prohibicion del Desarrollo, la Produccion y el Almacenamiento de Armas
Bacteriologicas (Bioldgicas) y Toxinicas y sobre su Destrucciéon!, y exhorta a los
Estados partes en la Convencidn a participar activamente en su continua aplicacion;

2. Observa con aprecio que en la reunion de los Estados partes, celebrada en
Ginebra del 4 al 8 de diciembre de 2017, se pudo llegar a un consenso sobre la
reafirmacion de anteriores programas entre periodos de sesiones llevados a cabo
durante el periodo 2003-2015 sobre el mantenimiento de la misma estructura de
reuniones anuales de los Estados partes precedidas de reuniones anuales de expertos
y sobre la reafirmacion de que el proposito del programa entre periodos de sesiones
es debatir, y promover un entendimiento comun y medidas eficaces relativas a los
problemas detectados para su inclusidn en el programa entre periodos de sesiones, y
de que la labor entre periodos de sesiones se guiard por el objetivo de fortalecer la
aplicacion de todos los articulos de la Convencién a fin de responder mejor a los
problemas actuales;
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3. Observa con aprecio también que, ante la necesidad de equilibrar la
aspiracion de mejorar el programa entre periodos de sesiones dentro de las
limitaciones de recursos financieros y humanos a las que se enfrentan los Estados
partes, se han asignado 12 dias al programa entre periodos de sesiones cada afio de
2018 a 2020, y que las reuniones de expertos de ocho dias se celebraran
consecutivamente y por lo menos tres meses antes de la reunion anual de los Estados
partes de cuatro dias cada una, y que las reuniones de expertos seran de composicion
abierta y examinaran los temas siguientes: cooperacion y asistencia, con especial
atencion al fortalecimiento de la cooperacion y la asistencia en virtud del articulo X,
(2 dias); examen de los adelantos en la esfera de la ciencia y la tecnologia
relacionados con la Convencidn, (dos dias); fortalecimiento de la aplicacion nacional,
(1 dia); asistencia, respuesta y preparacion, (dos dias); y fortalecimiento institucional
de la Convencion (1 dia);

4.  Aprecia la informacion y los datos relativos a las medidas de fomento de
la confianza proporcionados hasta la fecha por los Estados partes en la Convencion,
y exhorta a todos los Estados partes a participar en el intercambio de informacion y
datos relativos a las medidas de fomento de la confianza que se piden en las decisiones
pertinentes de las conferencias de examen y los invita a que utilicen la nueva
plataforma de presentacion electronica, de manera voluntaria y sin perjuicio de su
eleccion de los métodos de presentacion;

5.  Observa la decision de la Octava Conferencia de Examen de continuar
trabajando en la base de datos establecida por la Séptima Conferencia de Examen y
de ampliarla para facilitar las solicitudes y los ofrecimientos de intercambio de
asistencia y cooperacion, ¢ insta a los Estados partes a presentar de forma voluntaria
a la Dependencia de Apoyo a la Aplicacioén cualquier solicitud u ofrecimiento de
cooperacion y asistencia, incluso en cuanto a equipo, materiales e informacion
cientifica y tecnoldgica con respecto al uso de agentes bioldgicos y toxinicos con
fines pacificos;

6. Alienta a los Estados partes a proporcionar, al menos dos veces al afio,
informacion apropiada sobre su aplicacion del articulo X de la Convenciéon y a
colaborar, cuando se les solicite, y como figura en las propuestas especificas,
ofreciendo asistencia o capacitacion en apoyo de las medidas legislativas y otras
medidas de aplicaciéon de los Estados partes que se requieran para garantizar el
cumplimiento de la Convencidn;

7. Observa la decision de la Octava Conferencia de Examen de renovar el
programa de patrocinio establecido por la Séptima Conferencia de Examen a fin de
apoyar y aumentar la participacion de los Estados partes en desarrollo en las reuniones
anuales, acoge con satisfaccion la constante disposicion entre los Estados partes de
aportar contribuciones voluntarias, y exhorta a los Estados partes que estén en
condiciones de hacerlo a hacer contribuciones voluntarias al programa;

8.  Observa también la decision de la Octava Conferencia de Examen de
renovar el mandato de la Dependencia de Apoyo a la Aplicacion convenida en la
Séptima Conferencia de Examen, mutatis mutandis, para el periodo comprendido
entre 2017 y 2021, y observa con aprecio la labor de la Dependencia de Apoyo a la
Aplicaciéon de la Convencion;

9.  Observa con aprecio los actos organizados por algunos Estados partes,
organizaciones regionales y la Oficina de Asuntos de Desarme de la Secretaria para
intercambiar puntos de vista sobre la aplicacion de la Convencidn, y alienta a los
Estados partes a que sigan participando en dichos intercambios y debates oficiosos;

10. Solicita al Secretario General que continue prestando la asistencia
necesaria a los Gobiernos depositarios de la Convencién y que siga proporcionando
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los servicios que se requieran para que se realicen y apliquen las decisiones y
recomendaciones de las conferencias de examen;

11.  Aprecia que en la reunion de los Estados partes, celebrada en Ginebra del
4 al 8 de diciembre de 2017 se examinaron las cuestiones financieras en relacion con
el tema 9 de su programa, se observo con preocupacion la situacion financiera de la
Convencion a causa de problemas sistémicos, entre otras cosas, con los arreglos
vigentes de financiacidn, asi como los atrasos en el pago de cuotas, y se solicito al
Presidente de la reunion de los Estados partes de 2018 que preparara un documento
informativo, en consulta con la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, la Oficina
de Asuntos de Desarme de la Secretaria, la Dependencia de Apoyo a la Aplicacion de
la Convencion y los Estados partes sobre las medidas encaminadas a abordar la
previsibilidad y sostenibilidad financieras para las reuniones acordadas por los
Estados partes y para la Dependencia de Apoyo a la Aplicacion de la Convencidn para
su examen por los Estados partes en 2018, y exhorta a los Estados partes a que
estudien la manera de abordar estas cuestiones graves con caracter de urgencia, de
conformidad con el parrafo 19 f) del informe de la reunion de los Estados partes de
2017%

12. Decide incluir en el programa provisional de su septuagésimo cuarto
periodo de sesiones el tema titulado “Convencion sobre la Prohibicion del Desarrollo,
la Producciéon y el Almacenamiento de Armas Bacteriologicas (Bioldgicas) y
Toxinicas y sobre su Destruccion”.
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